/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNENRAUMFILTER - Einbauanleitung

CAJTOHHBIE ®UNbTPbI - MHCTpYKLMA NO ycTaHOBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

MADE WITH TOTAL PRECISION

K 1 201 A-2X Mercedes S W221, CL 500, 600, 63AMG

A - version with active carbon; wersja z weglem aktywnym; version avec charbon actif

@ The filter is located under the glove compartment
Filtr znajduje sie pod schowkiem

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach
PUNLTP HaXoAMTCS NOJ BELLEBbIM ALLUKOM

Le filtre se trouve sous la boite

@ Loosen the screws and remove the upper wall of the locker

Odkreci¢ wkrety mocujgce elementu tapicerki ostony schowka

Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen, die Polsterung demontieren

BbIprTVITb BUHTbI KpeneHna BerHeVI naHenu u CHATb NaHenb

Dévisser la paroi supérieure de la boite et I'enlever

@ Disconnect the electric circuit, remove the upholstery panel
Roztaczy¢ uktad elektryczny, wyciagna¢ tapicerke

Das elektrische System abschalten, die Polsterung demontieren
BbIKNIOUNTL 3MEKTPOCUCTEMY, CHSATL OBMBKY

Disjoindre le systéme électrique, sortir la tapisserie

@ Move sideways the locks, which hold the cover of the filter chamber, remove
the cover of the filter chamber

Przesuna¢ blokady zabezpieczajgce pokrywy komory filtra, wyciggna¢ ostone
komory filtrow

Die den Deckel der Filterkammer befestigenden Verriegelungen verschieben,
die Abdeckung des Filterteils ausbauen

MepenBuHyTL GNOKMPOBKY, 3aLLMLLAIOLLYIO KPBILLKY KaMepbl (ouUnbTpa,
BbITALLUMTL KOXYX Kamepbl (UNLTPOB

Pousser les blocages qui protegent les couvercles de la chambre du filtre,

sortir le capot de la chambre des filtres
0:20 5 PH-2
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@ Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite
to all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, wymieni¢ je na nowe i wykona¢ powyzsze
czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, gegen neue ersetzen und die
0.g. Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOpO)KHO BbITALLMUTL 3arpsi3HEHHbIE PUNBTPbI, 3aMEHUTL HOBLIMU
1 BbINOMNHUTb BblLLEONVUCaHHbIE AEVWCTBUS B OﬁpaTHOVI nocnenosaTenbHOCTU

Enlever soigneusement les filtres usés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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